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Abstract: The panegyric Gregory the Theologian devoted to Basil the Great was
composed three years after the death of the latter. The text, that it might be a revised
version of a delivered speech, after being corrected and amplified, clearly designs two
distinct characters, with specific biographies, united nevertheless in an impressive unique
friendship. Their encounter in Athens, during the studies they accomplished there, means
in the same time embracing the cultural authority of the city: the biblical references and the
echoes of the ancient culture are in a subtle equilibrium, more relevant as it belongs to a
discourse elaborated during several years.
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Discursul funebru Inchinat lui Vasile cel Mare de Grigorie Teologul este un text! care
se defineste prin mai multe trasituri remarcabile. Pornind de la aspectele formale,
primul element care atrage atentia este intinderea neobisnuitd a discursului, cel mai
lung scris de Grigorie Teologul. Panegiricul dateazd, conform datelor interne, din 1
ianuarie 382, cand se implineau trei ani de la moartea lui Vasile cel Mare (care, la
randul sau, nu compusese niciun discurs funebru). Nu se poate afirma cert ci oratia a
fost cu adevirat rostitd §i, cu atit mai putin, care ar fi fost forma ei initiald; este
plauzibil ca textul ajuns la noi si reprezinte o versiune revizuitd, corectatd si
amplificatd. Continutul justific in egald masura dimensiunile extinse ale discursului i
reelaborarea lut: elogiu al unui prieten si al prieteniei Insesi, este structurat ca un
parcurs biografic, nuantat de emotia amintirilor si de sentimentul de insingurare al
celui care, ndscut poate in acelagi an (330), avea sd-i supravietuiasca vreme de un
deceniu.

* Gregory the Theologian, Basil the Great and the Athens of the IV th century

I Traducerile in limba romand ale Panegiricului au un istoric bogat: cea dintai i se datoreazd
arhimandritului Teoctist Scriban si a aparut in 1870 (in Foaia bisericeascd a Sf. Mitropolii a Moldovei),
fiind reluat dupid zece ani: Cuvant funebru al Sfantului Grigorie Teologul, Arhiepiscopul
Constantinopolului in lauda Sfantului Vasile cel Mare, Arhiepiscopul Cesareei Capadociei. in secolul al
XX-lea, elogiul a circulat intr-o traducere fragmentari, in Antologia alcituiti de Tuliu Valaori, din 1904
(Cuvant funebru in cinstea Marelui Vasile, episcopul Cezareei Capadociei, capitolele 14-18 si 20-24); din
1931 dateaza traducerea integrald, Elogiul Sf. Vasil (Husi), realizati de pr. prof. Nicolae Donos dupi
textul grecesc publicat in Patrologia Graeca, vol. 36, reluat in 2009 de Editura Institutului Biblic si de
Misiune Ortodoxd. Pasajele incluse in textul de fatd sunt extrase dintr-o traducere care ne apartine, in
curs de publicare in colectia Parinti si Scriitori Bisericesti.
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Portretul Sf. Vasile este consistent, deopotrivd prin episoadele care ii jaloneaza
biografia si prin mdrturiile vii: Sf. Grigorie este nu doar un martor, ci si un pirtag, el
este In acest opuscul un co-protagonist sau — pentru a folosi un termen din limbajul
teatrului — deuteragonist. Pas cu pas, de la un paragraf la altul, cele doui portrete devin
tot mai clar definite, de la anii de inceput ai vietii, intr-un spatiu geografic si familial
similar, la anii de studii la Atena, apoi anii implinirii teologice, pe fundalul rezistentei la
arianism. Sfarsitul vietii pAmantesti a venit mai devreme pentru Sf. Vasile: prietenul lui,
asa cum o arata explicit Panegiricnl, a rimas si astepte cu dor reintalnirea.

Cele doud personaje ale Panegiricului sunt bine marcate In segmentele puternice ale
discursului, la extremitati (mpooiutov, 1-2, si émidoyoc, 81-82). Deschiderea intruneste
trdsaturi de captatio benevolentiae, dar nota dominanti este teoretizarea subiectului ales,
ca proba a dibdciei oratorice: asa cum de-a lungul vietii se supusese exigentelor Sf.
Vasile (,,pentru cd astepta de la lucririle mele ce nimeni intre toti <oamenii> nu
asteaptd de la ale sale”, par. 1), acum primeste aceastd incercare din urmd, de a si-1
alege ca subiect al cuvantirii chiar pe prietenul sau. Maretia subiectului ales impune
excelenta tratrii, dinaintea cdreia autorul se pleaca smerit. Adaugi insi de indatd o
eleganti Inseriere: panegiricul (par. 1) este ,,cuvenita implinire a unei datorii” (pentru
cd printr-o cuvantare se elogiazd un maestru al discursului), subiectul este pe masura
puterilor lui (,cdrui alt subiect i-as putea Inchina <puterea> cuvantului meu, de nu
acestuia?”), pune In cuvinte bucuria amintirii, pentru sine, si indemnul la virtute pentru
cei din jur. Mai presus de cele doua personaje std rostul declarat, de exhortatie. Pe de
altd parte, oricare ar fi calitatea oratoricd a textului, panegiricul urmeazd si aibd
consecinte benefice: apropiindu-se de maretia subiectului, isi implineste menirea — ori,
dimpotrivi, rimanand mai prejos (,ceea ce se intampld fard chip de scdpare cand se
elogiazd un om de felul acesta”, par. 1), marturiseste prin propria-i neputintd un
personaj mai presus de cuvinte.

La cealaltd extremitate a discursului (par. 82), emotionanta istorisire a clipelor din
urma si a funeraliilor Sf. Vasile Incheie darul celui care 1i stituse aldturi, pe aceeasi
treaptd si de aceeasi varsta. Daca darul nu s-a ridicat la Indltimea asteptarilor, prietenul
insingurat nu poate fi Invinuit, pentru cd este apdsat de bdtranete, de boald, de dor:
dorul va fi astimpdrat atunci cand se vor intdlni din nou, la schimbarea silasului,
trdind impreund in desdvarsire. Pand atunci insd rimane Intrebarea cu care Sf. Grigorie
intoarce citre sine, cu o sinceritate din care smerenia pare si fi fost stearsa, finalul
oratiei funebre: ,,cine oare va face elogiul nostru, pentru noi care vom parasi aceasta
viatd dupa tine, dacd vom merita cumva $i noi un cuvant de lauda?” (par. 82).

Autorul recurge cu discretie la numele protagonistului, care apare in forma proprie
de numai gase ori; nu fird relevantd, gasim o a saptea prezentd in par. 10, cu referire la
tatdl lui Vasile cel Mare, si 0 a opta ocurenta sub forma pluralului, intr-un pasaj care
inregistreaza o formi aparte de admiratie, de tip mimetic: ,,puteau fi vazuti multi
Vasile dupd infétisare, ca niste statui ficute din umbre — pentru ca ar fi mult <si fie
numiti> un glas repetat al ecoului” (par. 77). Altminteri, numele apare cel mai adesea
insotit de atributul ,,mare”, ajuns mai apoi parte componentd a numelui, ,,Vasile cel
Mare”: in paragrafele 1, 16, 27, 56; apare fard determinant in paragrafele 63 si 82 (unde
este o adresare directd, In vocativ, la finalul panegiricului); in paragraful 10, dedicat
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tatalui, numele este analizat in sensul siu lexical §i 1i este subliniatd grandoarea:
,,numele <cu adevirat> mare dinaintea tuturor”.

In rest, in Eykuutov, referirile la eroul panegiricului sunt ficute fie simplu, prin
utilizarea unui pronume ori demonstrativ, fie prin recurgerea (deopotriva de simpla si
lipsitd de spectaculos) la termenul ,barbatul”, ,barbatul acesta”, ,barbatul nostru”
(avrjp), e.g. paragrafele 23, 28, 70, 79; uneori termenul este complinit de epitetul
,»nobil”, care poate functiona si singur ca referire la personaj (e.g. par. 29); sau
,biarbatul sfant” (par. 55) ori, intr-o formulare ampld, ,sfantul lui Dumnezeu si
adevaratul mitropolit al Ierusalimului ceresc” (par. 59); ,,sfantul acesta” (par. 80); in
par. 24 este numit, din nou prin raportare la autorul panegiricului, ,,prietenul meu”.

Portretul Sf. Vasile capitd contur in doud planuri: cunoasterea directd, care ii asaza
laolaltid pe autorul panegiricului si pe cei cirora el li se adreseazi si, pe acest fundal,
urmarirea firului biografic, cu intarsii pretioase ce vin dinspre marea literaturd a
Antichitatii. Alternarea planurilor este delicatd, neldsand la vedere precizia cu care este
condusi, intr-o tesatura densa, cu suprapunerea perfectd autor-deuteragonist. Prietenul
care vorbeste aduce la suprafati episoade pe care multi dintre cei de fatd le cunosteau;
amintirile comune devin vii prin impdrtdsirea lor si devin profunde prin triirea crestind
si prin saltul permanent inspre fondul culturii antice. De la biografia stramosilor pana
la statura spirituald coplesitoare, fiecare trasitura este construitd prin trimiteri la textele
sacre si la cele antice. De la Inceput pand la sfarsit, de la intalnirea la Atena si pand la
regasirea de dincolo de moarte, fiecare trasdturd rezoneaza in viata prietenului care
vorbeste acum. Vointa lui Dumnezeu (par. 15) ficuse ca ei sa se afle impreund la
Atena i au ramas impreund, chiar i atunci cand viata i-a impins in asezari departate.
Cele doud portrete se lumineazd unul pe celdlalt, in episoade sprintene din anii
adolescentei studioase, in asezarea sentimentelor si cunoasterii la varsta maturitatii, in
intelepciunea anilor cirunti. Din sfiala cu care Grigorie isi priveste rispantiile vietii
creste deopotriva admiratia pentru prietenul cel mare si nevoia de a ajunge el insugi in
punctul dorit: tinut departe de acela de imprejuriri potrivnice, se intreaba ,,dacid nu
acolo se afld sursa tuturor nepotrivirilor |...] si faptul c¢d nu <am avut> un drum neted
catre filozofie, cum <s-ar fi> potrivit §i cu dorinta, si cu planul <meu>" (par. 25); tot
asa, ,,izvorul a tot ce s-a abdtut asupra mea si cursul nestatornic al vietii mele, si
tulburarea §i neputinta de a practica filozofia sau de a avea reputatia <unuia ce
filozofeaza>" (par. 59)2.

Pentru anii de studiu la Atena textul lui Grigorie Teologul contine cateva precizari
biografice: doi dintre profesori sunt identificabili®: Proairesios* (de la care nu au rimas
texte, ci doar influenta exercitatd asupra discipolilor sii si amintirea respectului de care
s-a bucurat la Roma, unde i se ridicase o statuie purtand inscriptia: Regina rerum Roma,

2 Privirea intoarsd asupra sa este mereu severd, imblanzitd totusi, din cand in cind, de masurarea puterilor
slabite de varstd; panegiricul sta sub semnul amintirii aceluia si al batranetii acestuia: ,,cdci sunt apasat de
bitranete, de boald, de dorul de tine” (par. 82). Amintire si imbold, prietenul ii rimane ghimpele dat de
Dumnezeu in carne, asa cum spune explicit in final. Tar propria sa amintire urmeazd si reia si sa
petrpetueze pilda.

3 Vide introducerea lui Jean Bernardi la volumul din Sources Chrétiennes: 37 sq.

4 IMpoaipéoiog, cca 276-368, crestin, armean originar din Caesarea, unul dintre sofistii de seami ai vremii.
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regi eloguentiae) $i Himerios® (de la care s-au pistrat 24 de discursuri complete).
Influenta acestuia din urma este perceptibila in Panegiric, atat in referirile — pentru care
se gasesc puncte de contact in ce ni s-a pastrat de la Himerios® — la ,,Pelopizii si
Cecropizii si Alemeonizii, ba si Aiacizii si Heraclizii” (par. 3), la Abatis Hiperboreanul
si Pegasul Argian (par. 21) cat si in ritualul primirii noilor invaticei la Atena.

Anii petrecuti la Atena veneau in continuarea studiilor pe care cei doi le ficusera la
Constantinopole, unde audiaserd impreund cursurile lui Libanios, dupd ce se
intalniserd pentru prima datd in Caesarea Mazaca. Grigorie aminteste studiile lui Vasile
la ,,Bizantion, aceastd capitald a Risdritului” (par. 14), ,,faimoasi prin sofistii si filozofii
sdl, care erau cel mai aproape de desdvarsire”. De acolo se indreptase, ,,trimis de
Dumnezeu si de minunata sa sete de cunoagtere” citre Atena, ,,caminul elocintei”
(par. 14). Pentru Grigorie, Atena reprezinta cu mult mai mult, cdci amintirea excelentei
culturale este multiplicati de prezenta lui Vasile: ,,Atena, care a fost cu adevirat pentru
mine, mai mult decat pentru oricare altul, cetatea de aur si sdlagul bunatitilor. Ea m-a
ficut si-l cunosc deplin pe acest barbat, <chiar daca> nu-mi era necunoscut nici
inainte; cautand elocinta, am gasit fericirea i, intr-un alt chip, mi s-a intamplat acelasi
lucru ca lui Saul” care, cdutiand asinele tatdlui sau, gisi o domnie, dobandind lituralnic
ceva mai insemnat decat lucrul <cautat>”. Acesta este punctul de articulatie al
Panegirienlni, in care biografia celui comemorat se aureoleazd subiectiv — nu fiard un
pasaj introductiv menit s atraga bunavointa publicului (sau cititorului) prin enuntarea
elaborati a slabiciunii puterilor sale oratorice, cu mult mai firave decat ar fi meritat
subiectul. Subiectul insusi nu este de data aceasta Vasile cel Mare, ci iubirea care ii
legase si pentru care anii petrecuti la Atena sunt cei mai pretiosi: ,,Pand acum,
cuvantarea noastra a Inaintat ducindu-ma pe o cale lina si usoara, chiar regeascd, spre
clogierea <acestui> bdrbat; de aici Incolo insi nu stiu ce cuvinte anume si folosesc si
nici Incotro si ma Intorc: cuvantarea noastra are in fatd ceva ce-i std impotriva”.
Grigorie vorbeste deschis despre inceputurile prieteniei lor, care este mai degrabi o
»comuniune de simtire si fire”, si o face manat parcd de o pornire cireia nu poate (5i
nici nu vrea) sd i se opuna: ,,cici este firesc ca privirea s nu se desprinda cu ugurinta
de privelistile incantitoare si, dacd e smulsd de acolo cu forta, si doreasca sa revina”.
Retinerile lui sunt o continuare a demersului de captatio benenolentiae: ,,Ma tem insi de
greutatea Intreprinderii mele. Ma voi strddui si o duc la capidt cit mai potrivit. Dar
daci voi fi infrant de iubire, sa fie iertatd simtirea care este cea mai indreptatitd dintre
toate: cei ce au minte chiar cred ca este o pierdere si nu ai simtiri” (par. 14).

Atena 1i adusese laolaltd de parca ar fi fost ,,un rau ce curge”, despirtit o vreme,
dupid ce iesise din acelasi izvor ,,care era patria noastrd” si ajunsese si strdbatd alte
tinuturi (par. 15): acum se regdseau In spatiul acesta care ii chemase vorbind iubirii lor
pentru stiintd, dar lisindu-i sa se supund parcd poruncii lui Dumnezeu. Este
emblematic faptul ca Grigorie se afla la Atena inainte de sosirea prietenului siu, unde a

5 ‘Juéptog, cca 315-386, sofist si retor, cu aplecare citre poezie, oferind patrafraze sau chiar citate din
poeme lirice grecesti pierdute in traditia directd; din textele péstrate se desprinde o bunivointi fatd de
crestinism — al cdrui adept nu era, fiind initiat in misterele lui Mithra.

 Himerii declamations et orationes, A. Colonna (ed.), Roma 1959; apud Bernardi: 39. (vide supra).

7 1Reg. 9:3.
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mai rimas o vreme si dupid plecarea aceluia; acolada ateniand prefigureazd cumva
deceniul pe care avea sd-1 trdiascd dupd moartea lui Vasile cel Mare: martor al anilor
petrecuti la Atena, el a ramas si depund madrturie pentru rotundul intreg al vietii
aceluia. Delicatetea cu care rememoreazi sosirea lui Vasile la Atena capitd dimensiuni
propedeutice: ,,0 aducere-aminte pentru cei ce o stiu si o invatitura pentru cei ce nu o
stiu” (par. 15). Mica intamplare pe care o relateaza este ,,ca o aroma”, griitoare pentru
eroul Panegiricnlni, dar si pentru deuteragonist. Sosirea unui nou invéticel declanga
intotdeauna un ritual de initiere, ficut dupd gusturile varstei §i ale timpului,
supunandu-se unei legi atice ,,in care gluma se Imbinid cu seriozitatea” (par. 10).
Ritualul este aparent dur, dar pare si izvorascd din prietenie, constaind mai mult in
amenintdri decat In fapte agresive (acesta este comentariul generos al autorului). Luat
in primire de ,,un prieten, ori o rudd, ori un compatriot, ori unul dintre fruntasii
intr-ale sofisticii, ori unul care face rost de bani si, prin asta, este tinut la mare stima”,
ajunge sa fie tinta glumelor menite ,,5a scadd judecata nou-venitului si si il tina de la
inceput sub stdpanire”. Glumele acestea sunt spirituale sau dimpotriva, ,,dupd cat de
necioplit ori civilizat este <fiecare>". Descrierea episodului pare dominati de o
fermecatoare spontaneitate, chiar dacd avem in fatd o constructie cu un scop bine
definit. Nou-venitul este condus cu alai la baia publica; insoftitorii ,,ii deschid calea
impartindu-se In douad si pastrand intre ei aceeasi distantd. Cand sunt aproape, striga cu
putere si sar ca si cum ar fi posedati — strigatul ii porunceste sa nu Inainteze, ci s stea
pe loc, de parca nu i-ar fi ingiduitd baia —, si in acelasi timp bat in porti,
inspdimantandu-1 cu zgomotul <acesta> pe tandr: ii deschid astfel intrarea, redandu-i
libertatea, primindu-l la iesirea de la baie ca pe unul egal cu ei si ca pe unul de-al lor.
Incantitoare in ceremonia lor este iuteala cu care se aduni si se risipesc cei ce-l
hirtuiesc.” (par. 16). Grigorie simte cat de mult poate fi o asemenea intampinare
nepotrivitd cu o fire serioasd §i riguroasi in vorbire; el reuseste sd transfere si asupra
altora respectul pe care el insusi il simtea pentru Vasile. Prin mijlocirea discreta si
cuviincioasa a lui Grigorie, prietenul lui ,,aproape ci a fost singurul dintre cei ce
sosiserd care a scdpat de obiceiul <acela>, avind parte de o cinstire mai mare decat
cea acordatd unui nou-venit”.

Episodul ocupi un loc precis, bine plinuit, in desfdsurarea Panegiricului, pentru ci,
spune autorul, ,acesta <a fost> Inceputul prieteniei noastre, de acolo <s-a iscat>
scanteia unirii noastre, asa ne-am aprins unul pe celilalt” (par. 17). I se adaugd un alt
moment, semnificativ deopotriva pentru fiecare dintre cei doi in parte si pentru relatia
dintre ei: o disputa cu niste invitdcel armeni, care veniserd la Vasile ,,cu o pldsmuire de
prietenie”, de fapt cu o manifestare de orgoliu intelectual, ,,cici le erau cunoscute de
mult timp darurile cu care era el inzestrat, iar cinstirea care 1i era acordati le era
nesuferitd” (par. 17). Grigorie este gata si le tind partea, dintr-o generozitate a
caracterului sdu (,,fard si le simt pizma, Increzandu-ma in aparente”) si din pretuirea pe
care o simtea fatd de mediul cultural al Atenei (,,nesuferind sd vid ci slava Atenei era
atinsd odati cu ei si coborata grabnic in dispret”). Abia cand restabileste, prin ajutorul
dat, echilibrul si reporneste disputa, Grigorie intelege ascunzisurile infruntdrii §i atunci
i se aldturd lui Vasile:
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,»El s-a bucurat pe datd de ce s-a Intimplat — cdci era mai ager decat oricare altul — si, plin
de inflicirare, ca sd vorbesc pand la capit in stilul lui Homer?, i-a lovit cu silogisme si nu i-a
lisat pand nu i-a derutat cu totul, iar forta lui a castigat o victorie neindoielnicd. Aceasta a
fost pentru noi cea de-a doua — nu scanteie, ci adeviratd flaciri a prieteniei, arzand cu
strdlucire si lumind”.
Urmarea a fost indoitd: pe de-o parte, Grigorie avea si sufere dusminia fitisa a
armenilor (,,au vorbit despre tradare, nu numai fati de ei, ci chiar fatd de Atena, prin
aceea ca ei fusesera infranti si rusinati de la prima incercare de catre un singur barbat si
incd de unul care nu ajunsese la momentul increderii In sine”, par. 18), pe de altd parte,
Vasile s-a intristat de Intorsdtura pe care o luaserd evenimentele (,,nu gisea niciun
motiv de bucurie in venirea <acolo>, cduta ce sa mai spere, numind Atena o fericire
desartd”). Este incd una dintre imprejuririle in care se asazd temeinic prietenia lor, cici
Grigorie ii vorbeste despre fragilitatea comunicarii dintre oameni $i despre incetineala
cu care se deprinde invititura, avind nevoie de incercari si de timp: ,,aducandu-i in
felul acesta linistea in suflet, dindu-i dovezi <de prietenie> si primind mult in schimb,
l-am apropiat strans de mine”. Din asemenea dialoguri se consolideazi apropierea lor
si dezviluirea reciprocd a asteptdrilor: ,,din acel moment am fost totul unul pentru
celalalt, locuind laolalta, mancand laolalta, simtind la fel, privind la un singur lucru,
sporindu-ne mereu unul celuilalt cdldura §i trainicia aspiratiilor” (par. 19). in
continuarea acestor amintiri precis delimitate vin consideratiile mature — ori chiar
izvorate din intelepciunea unei vieti trdite pand la capat — asupra apropierii dintre
oameni:

,»lubirile de trupuri, pentru cd sunt trecitoare, se trec si ele ca florile de primavara: cici nici
flacdra nu ddinuie cand se termind materia ei, ci dispare odatd cu ceea ce o aprinde, si nici
dorinta nu rimane dupi ce s-a consumat jarul. Insd <iubirile cele> intru Dumnezeu, si care
sunt curate, pentru cd tintesc asupra unui fapt statornic, <tocmai> prin aceasta sunt mai
durabile i, cu cat frumusetea li se dezviluie mai mult, cu atat se leagd mai tare §i ii leagd mai
strans pe cei ce au aceeasi iubire. Asa este legea iubirii, mai presus de noi”.

Abaterea de la firul biografic pare involuntara, dar este comentatd prompt printr-o
teoretizare a excursurilor:

,»u stiu cum am alunecat in acest subiect, dar nu vid cum puteam lisa deoparte povestirea
aceasta; cdci intotdeauna ce am ldsat nespus mi se pare necesar si mai de seamd decat ceea
ce a fost de-acum spus si, dacd cineva m-ar opri brutal si merg mai departe, mi s-ar
intampla ce li se Intamplid caracatitelor: dacd sunt smulse din addpostul lor, stancile li se
lipesc de ventuze si nu mai pot fi desprinse decat cu o forta care le rupe”.

Episoadele acestea, relatate parcd in treacit, sunt repere fatd de care dimensiunile
prieteniei care i-a legat se aratd cu adevirat neobisnuite. Amintindu-si ,,nu fara lacrimi”
(par. 20), stradaniile lor in dobandirea ,,stiintei cuvintelor”, Grigorie reagaza emulatia
fireasca a invitaceilor intr-o perspectiva care ii transforma intr-o enclavi, cu doar doi
locuitori, in mediul atenian:

8 Pasajul este marcat de termeni homerici, vide e.g. lliada, 7.26,15.738, 16.362, 22.188.
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»invidia lipsea, ravna ne ficea harnici. Era o intrecere intre noi doi nu pentru intaietate, ci
in ce fel sd-i acorddim <intaietatea> celuilalt: cédci fiecare socotea ca bun al siu personal
slava celuilalt. Pirea cd un singur suflet punea in miscare doud trupuri si, chiar daci nu este
de crezut ideea ci toate sunt in toti, noud trebuie sd ni se dea crezare cid eram unul in
celdlalt si unul aldturi de celilalt. Amandoi urmiream un singur tel: virtutea si faptul de a
trdi <punindu-ne> sperantele In ce urma si fie, desprinzandu-ne de aici <chiar> mai
inainte de a pleca de aici. Privind spre acest tel, ne struneam viata si tot ce faiceam, calduziti
de aceastd poruncid, si ne indemnam unul pe altul la virtute i, dacd nu e prea mult sd o
spun, eram unul pentru altul reguld <de viati> si indreptar pentru a deosebi ce e drept de
ce nu este”.

Tabloul prieteniei dintre cei doi sfinti, dincolo de amintirile si emotiile prietenului
insingurat, contine referiri literare pastrate intr-un desavarsit echilibru al antichitatii si
crestinismului, e.g. par. 20: ,,Astfel fiind legidturile dintre noi si pe astfel de coloane de
aur sprijinindu-se incaperea cu pereti buni, cum spune Pindar®, mergeam mereu mai
departe, avandu-l in ajutor pe Dumnezeu si aspiratiile noastre”. Dubla focalizare a
interesului pe care o percepem la lectura Panegiriculuz, prin trimiterile literare in sens
larg, o regisim in planul concret al descrierii vietii celor doi invatdcei: drumurile lor
zilnice cunosteau doar doua tinte, ,,unul ne ducea la casele noastre sfinte §i la
profesorii de acolo, iar celilalt ducea la invitatorii din afard” (par. 21). Ierarhizarea este
explicita: cel dintai era ,,cel mai de pret”, al doilea ,,nu se bucura de aceeasi
consideratie”; toate celelalte drumuri (ce duceau la spectacole, piese de teatru, aduniri,
banchete) riméseserd pentru ceilalti, care nu erau totusi dispretuiti pentru optiunile lor:
,,Cici cred eu cd nimic nu este de pret in afard de ceea ce duce la virtute si ii face mai
buni pe cei ce o urmeazi. Pentru fiecare exista o denumire anume, provenitd de la
parintii sai ori de acasd, sau de la indeletnicirile ori actele care il caracterizeaza”.
Optiunile celor doi sunt personale si nu il agazd, prin simplul fapt ci au ales
crestinismul, mai presus de restul celor se ce striduiesc s atinga un tel:

,pentru noi, fapta cea mare §i titlul suprem consta in a fi crestin si a fi numiti astfel, fiind
noi mai mandri de aceasta decat era Gyges'? de redobandirea inelului sdu, datoritd ciruia a
domnit peste lidieni, de nu cumva e doar o legendd, ori decat era <mandru> Midas!! de
aurul <sdu> de la care i-a venit sfarsitul, cici orice atingea <se ficea> aur [asta <fiind> o
altd legenda frigiand]. La ce bun sid mai vorbesc despre sigeata lui Abaris Hiperboreanul'?

9 Olympica, 6.1-3.

10 Gyges, rege lidian din secolele VIII-VI 1.Hr., fusese (dupd unele relatiri antice, probabil alegorice)
pastor; el a gisit un inel fermecat care i-a schimbat soarta, transformandu-l in fondator de dinastie
regala.

11 Regele Midas este celebru in mitologia greacd pentru darul de a transforma in aur tot ce atingea, ca
rasplata aleasa de el pentru un bine facut zeului Dionysos. Darul lui miraculos a avut pe datd consecinte
nefaste, pentru ca viata lui Midas si a celor din preajma lui era pusi astfel in pericol; Dionysos l-a invagat
sd scape de darul funest spalandu-se in raul Pactolus, care astfel a devenit aurifer.

12 Abaris este un personaj legendar, preot al lui Apolo; ar fi deprins arta vindecdrii §i a profetiei in tinutul
hiperboreenilor. Herodot (Istoriz, 4.36) il infitiseazd cilitorind pe o sigeatd, fird s minance vreodatd
ceva.
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sau despre Pegasul argian!3, pentru care era mai lesnicios zborul prin aer decit era pentru
noi ridicarea la Dumnezeu unul prin celilalt ori unul impreuna cu celdlalt”.

Pasajul este, din nou, o elaborati intretesere a credintei crestine cu cultura antica si
pregateste pasul urmadtor al discursului, cici mediul atenian se dovedeste o punere la
incercare a credintei: Atena ,este mai bogatd in bogatie rea [in idoli] decat restul
Greciei si este greu si nu te lasi ademenit de cei care ii laudd si i se Inchind”, dar,
spune Grigorie (par. 21), este tocmai prin aceasta

,unt loc care ne-a intdrit in credintd pentru ci am recunoscut ce era inselitor si calp,
<ajungand> de aici sd dispretuim acei idoli tocmai acolo unde idolii erau divinizati. Iar dacd
existd ori se crede <ci exista> un fluviu care curge prin mare <reusind> si-si pastreze apa
dulce, ori o fipturd care se miscd in foc, unde toate sunt mistuite, asa eram si noi printre
toti cei de varsta noastra”.

Aceastd enclavi cu doi locuitori devine un reper si un model, adunand in jur o intreagd
»fritie ce nu era lipsiti de noblete, aflata sub diriguirea si conducerea lui <Vasile>”
(par. 22). Faima pe care ei nu o ciutasera i-a ajuns si s-a multiplicat datoritd
profesorilor lor, tot asa cum avea sa se rasfranga si in sens invers, de la Invaticei catre
profesori (par. 22):

»De aici s-a intamplat ca am ajuns faimosi, nu numai printre profesorii si camarazii nostri,
ci chiar in toatd Grecia si la cei mai cunoscuti <dintre greci>. Ba <faima noastrd> a ajuns
chiar si dincolo de hotare, dupd cum am aflat sigur din povestirile multora. Cici profesorii
nostri le erau cunoscuti tuturor care cunosteau Atena, iar toti care ii stiau <pe ei> ne stiau
si pe noli, se auzea si se vorbea $i de unii, $i de altii, asa incat eram o pereche nu fird renume
si despre care se vorbea”. Cei doi se definesc unitar (si, din nou, referirile sunt luate din
galeria de personaje a Antichitdtii): ,,pentru ei nu valorau cu nimic <mai mult decat noi>
Oreste si Pilade', nimic, Molionizii'>”.

Himerios, unul dintre profesorii lor, dedicd explicit un discurs (18) (apud Bernardi:
39-40). primului siu auditor venit din Cappadocia; cum Grigorie spune ci el si Vasile ii
ascultasera pe toti profesorii de la Atena, este plauzibil ca acesta sa fie un discurs de
ramas bun pronuntat in 358 (sau 3506), la plecarea lui Vasile de la Atena. Este vorba
aici de acele bogitii care nu sunt ale comorilor lui Gyges ori ale Lydiei, ci sunt
reprezentate de niste discipoli aflati in floarea varstei, ajunsi la maturitatea intelectuala.
Chiar dacd doar unul dintre ei pleacd, vorbele de rimas bun li se adreseaza

13 Pegas este faimoasa fapturd mitologicd: cal Inaripat, prieten al Muzelor, cel care 1i adusese lui Zeus
fulgerul din Olimp. A fost prins de eroul Belerofon, pe care 1-a ajutat sd infrangd Himera, un monstru
cu rasuflare de foc si infitisare compoziti (leu, sarpe, caprd). Dupd moarte, Pegas a devenit constelatie.

14 Pilade este cunoscut mai cu seami pentru prietenia sa cu Oreste, fiul lui Agamemnon si al
Clitemnestrei, care ii era vir primar (erau amandoi nepotii lui Atreu); apropierea lor data din copilarie,
cind Oreste fusese trimis la curtea regelui Focidei, Strophius (tatdl lui Pilade), unde a rimas pani la
intoarcerea lui Agamemnon de la Troia.

15 Sub numele de Moliones sau Molionides erau cunoscuti Eurytos si Cteatos, frati gemeni, pe care o
mitologia greaci ii indicd drept fii ai lui Poseidon; ei s-ar fi ndscut, dupd unele variante, cu un singur
trup, doud capete, patru brate si patru picioare. Au sfarsit ucisi de Hercule.
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amandurora, vizuti ca inseparabili, uniti intr-un parcurs biografic care, chiar dacd nu
avea sd il mai tind aproape unul de altul, ca la Atena, rimanea ingemanat, dincolo de
detaliile vietii.
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